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N:r 80 (655).

PRENUMERATIONSPRIS PR AR:

ldun . wr. 5. — HVARIJE
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Iduns Mode<tid. utan pl. » 3 — LOSNUMMERPRlSZ 8 ORE.

FREDRIQUE PAIJKULL.

A AR NAMNET pé& den svenska

kvinna, hvilkens bild Idun i dag

framstaller for sina lasarinnor. Det

namnet bar sin fulltoniga klang,

och kring det flatar ljuset sin stral-
krans, ty hogt varderadt namns det med kar-
lek, aktning och vérdnad af dem, som lart
att kédnna det, och det bars af en person,
som mott oss sasom en solstréle, spridande
ljuset omkring sig. Fredrique Paijkull féddes
i Stockholm den 22 september 1836. Hennes
fader, l6jtnant Carl Brostrom, var gift med
den intagande och dalskvarda froken Kerstin
Schenson. Och hade dessa hennes foraldrar
flere barn, af hvilka dottern Fredrique var den
tredje i ordningen. Under sin tidigare barn-
dom vistades hon mest vid det naturskona
Stromsholm hos sin mormoder fru Marie Schen-
son, hvilken &annu sdsom &nka efter chefen
for Stromsholms stuteri och kungliga lustslott
var dar bosatt. Hon &tervande sedan till sina
foraldrar, hvilka d& bebodde egendomen Fabr-
sta i Bréannkyrka socken.

Redan tidigt visade hon sig vara ett barn
af ett mera ovanligt sinnelag, hvarpa foljande
lilla héndelse kan vara ett exempel.

Vid det Arsta, som &gdes af Fredrika Bre-
mer, firades arligen hushallsgillen, och bland
de déri deltagande var &fven familjen Bro-
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strom. Dans och lekar voro dd ungdomens
forstroelser. Och under det vid en sadan fest
dessa voro i full gang, forsvann den da tolf-
ariga lilla Fredrique ur gillesalen, och man
aterfann henne uppe vid ett vindsfonster, dar
hon, allvarlig och tankfull, stod och andéaktigt
betraktade det falt, som i det klaraste man-
sken lag utbredt framfor henne. Faltet var
namligen den plats, pa hvilken Sten Sture d. y.
vann sitt stora, betydelsefulla slag.

Sin férsta undervisning erhdll Fredrique af
informatorer i hemmet, hvarefter hon genom-
gick Wallinska skolan och fullbordade slut-
ligen sina studier foér privata larare. Med en
mycket stor intellektuel begafning hyste hon
ett brinnande begar efter kunskapens skatter,
hvilka hon ocksd med latthet forvarfvade sig.
Vid tjugutva ars alder borjade hon gora dessa
fruktbarande for andra, da hon tog anstall-
ning som lararinna i en privat familj & Varm-
landsnas, hvars medlemmar hon vann sdsom
vanner for lifvet. Sina ferier tillbragte hon
pd en egendom i Upland, dit foraldrarna da
flyttat och hvarest hon larde k&nna den man,
som blef hennes make, davarande docenten i
geologi C. W. Paijkull. Skicklig vetenskaps-
man och Aadelsinnad manniska som han var,
fick hon i honom en sig fullt vardig make,
hos hvilken hon var nog lycklig att kunna
finna sympati for allt det goda, sanna och
skona i lifvet, och hvilken hon skankte sin
innerliga, hangifna kérlek. Efter ett par ars
trolofning ingicks deras &ktenskap ar 1862,
och omedelbart darefter bosatte de sig i Up-
sala. P& sommaren 1865 foretog docenten
Paijkull sin bekanta studieresa till Island,
hvarefter han hosten aret darpa flyttade med
sin familj till Stockholm, déar han blef utndmnd
till larare i Nya Elementarskolan.

Men en ny utndmning for docent Paijkull,
namligen s&som folkskoleinspektor i Ostergot-
land, forflyttade snart familjen fran hufvud-
staden till Samuelsberg, beléget invid Motala.
Under en resa, som han jamte sin hustru da fore-
tog till Danmark, fingo de en narmare kanne-
dom om den danska kvinnliga folkhdgskolan,
som tillvann sig deras intresse och beundran.
Varm véan af folkbildningen, fattades docent
Paijkull da af en liflig astundan att afven i Sve-
rige fa dylika bildningens vardkasar upprattade
och tdnda. Mot denna hans plans verkstéllande
trddde doden hindrande emellan for honom
sjalf, men gaf p& samma gang hans hustru
impulsen till dess utférande. Ty da hen ar
1868 stod, en férkrossad och djupt sdrjande
anka, vid den d&lskade makens béar, vaknade
plétsligt den tanken, att hon skulle utféra
mannens plan. Denna tanke syntes henne
sasom ett testamente af hennes hansofne make
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och blef henne en helig forpliktelse att for-
sOka realisera. Af en storslagen, oegennyttig
natur skydde hon harfor intet offier, och med
en okuflig, aldrig sviktande energi besegrade
hon alla hinder och nedtystade de olycksskrén,
hvilka okunnigheten och férdomen hdjde mot
ett verk sddant som detta, hvilket, som nastan
allt nytt, ansdgs for mycket vagadt. . Genom
uppoffring af egna medel och hjalp af nagra
upplysta, goda vénner, Oppnade hon 1870
Sveriges forsta kvinnliga folkhogskola & Sa-
muelsberg. Under de ar hon har skotte sitt
maktpaliggande lararekall, hade hon den glad-
jen att se elevernas antal standigt ©kas, men
hennes verksamhet i Ostergétland fortgick
blott, tills hon 1873 kallades sdsom forestan-
darinna till den da bildade Skénes kvinnliga
folkhdgskola.

Har fick hon ett annu rikare tillfalle att
anvanda sitt stora kunskapsmatt i folkupplys-
ningens tjanst. Sjalf holl hon de flesta fdre-
dragen i skolans &mnen och lyckades genom
ett sakrikt innehdll och ett klart framstall-
ningssatt vacka sina elevers intresse och upp-
marksamhet samt goéra sig latt forstadd af
dem och s3g snart med innerlig gladje det
foradlande inflytande, som den sanna bild-
ningen utéfvade pd de ungas sinnen. Sa-
som en stor hogtid ansags hvarje termins
afslutning af folk, som da fran alla hall
strommade till for att hora den allmént om-
tyckta forestandarinnan, till hvars innehalls-
rika foredrag och vélljudande stamma man sa
garna lyssnade. Men det var icke blott i
intellektuelt afseende, som Fredrique Paijkull
var en utmarkt lararinna, utan hennes in-
telligens var af en mangsidig natur och strackte
sig afven till det praktiska omradet, pa hvars
olika gebit hon kunde lamna en god under-
visning. Eleverna fingo ock léra handarbeten,
matlagning m. m. oeh fingo turvis skdta sko-
lans ekonomi, och alla dessa husliga sysslor
ombestyrdes med noje sasom en forstroelse,
och mellan lararinna och elever radde det
basta samforstdnd. Stora voro den karlek och
beundran, som hon vann af sina larjnngar,
likasom ock den trogna vard och tillgifvenhet,
hon agnade dem. Men fér en s& omfangsrik
laroanstalt behofdes rikliga medel. Det bidrag,
man for skolans rékning lyckats vinna af sta-
ten, rackte pa langt nar ej till, och darfor
maste skolan af ekonomiska skal nedlaggas ar
1880. Darigenom maste Fredrique Paijkull
skilja sig fran en verksamhet, at hvilken hon
med sitt fosterldndska sinne héangifvit sig af
varmaste intresse, och for hvilken hon visat sig
aga en i allo dugande férméaga, och hvilken
hon nu ock med stor saknad lamnade.

Hon flyttade nu till Stockholm, dar hon mera
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odeladt fick agna sig &t den uppgift hon ansag
hogst af alla: varden om sina barns uppfostran.
Men med hennes rastldsa ifver och outtréttliga
arbetsformaga blef detta henne dock ej nog,
utan éanda till sin dod arbetade hon med
ofversattningar af verk af flere framstdende
forfattare sasom Cherbuliez, Heyse, Rudolph
och Paul Lindan. En trogen och god ofver-
sattning i forening med en latt och behaglig
stil gjorde dessa hennes arbeten géarna lasta
af en storre allménhet. Med sinne och dga
Oppet for det skdna, hade det verkliga konst-
verket i Fredrique Paijknll en varm beundrar-
inna, och val forstod hon att pa ett smakfullt
satt ordna sitt hem, likavdl som hon genom
sitt alskvéarda vésen dar kunde bereda dess
gaster den storsta trefnad. Att dar samla
nagra vanner till fortroligt umgange var henne
ett verkligt ndje, hvaremot det tomma intet-
sagande sallskapslifvet med dess lyx och fa-
fanga var henne en plaga, i hvilken hon
hogst ogarna och endast af nodtvang nagon
gang deltog. Hemmet var hennes varld, dar
hon helst vistades, och det stkte hon gora till
en kar tillflyktsort for sina barn, af hvilka
hon dock slutligen blott fick behdlla ett. Af
fyra barn berdfvade ddden henne tre. Forst
dog en liten flicka, som blott var ett halft ar
gammal, sedan miste hon sin andra dotter,
den attadriga Olga, hvilken sasom varande
ett godt, lifligt och lofvande barn, lamnade
stor saknad efter sig; slutligen, fér omkring
ett ar sedan, kom som ett forkrossande slag
dodsbudet om aldste, trettiotrearige sonen, me-
dicine kandidaten Lincoln Paijkull, hvilken
dd i det narmaste var fardig att afsluta
studierna for lakarekallet, inom hvilket han
med sin mycket stora begafning mer an de
flesta troddes skola utdfva en valsignelserik
verksamhet.

Sjalsstark och viljekraftig bar hon med
undergifvenhet den stora sorg, som den grymma
forlusten af make och barn tillfogade henne;
dock orsakades troligen haraf det hjartlidande,
hvilket slutligen lade henne pa sjukbadden.
Under denna sista sorgens tid var det henne
en ljuf trost att fortfarande fa dga sin yngste,
karleksfulle son i hemmet, hvilket han med
sitt blida vésen och sina 6mma omsorger
sokte att gora sa ljust som mojligt for henne
under de stunder han kunde vara skiljd fran
sitt arbete. Han &r nadmligen en skicklig ke-
mist, som nyligen blifvit utndmnd till han-
delskemist i Stockholm, och det var for henne
en gladje att tanka, att hon skulle fd se ho-
nom arbeta pa eget laboratorium i host. Denna
glédje blef henne dock ej férunnad. Nyligen
uppstigen fran sin sjukdom, firade hon sin
namnsdag, Fredrikadagen, hos en af sina syst-
rar, dar hon glad och alskvard tycktes vara
vid basta befinnande; men pd hemvéagen fran
samkvamet tréffades hon af en hjarnblédning,
hvilken medférde doden. Varmhjartad sasom
fa, hyste hon for lidande medmaéanniskor det
Ommast» deltagande och sokte sd langt medel
och krafter rackte hjalpa den nodlidande.
Kring hennes bild virar saknaden sitt sorgflor.
For minnet framstar den i ljuset.

J. S

TILL VAR ARADE LASEKRETS rikta vi en vérd-
sam uppmaning att ihdgkomma Idun med in-
sandande af foto?rafier och teckningar, som kunna
vara af intresse for var illustrationsafdelning. Alla
hafda kostnader ersétta vi naturligtvis tacksam-
mast.
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YAR SVENSK!

AR SVENSK i hjarta, sjal och hag,
Du son af fjall och skog och vag!
Var svensk i handling och i ord,
Du son af frie ménners jord!

Trad fram som svensk med andans svard,
Och sl ditt slag i tankens varld;

Var fri, var glad, men stolt och stark

| adel bragd pa egen mark!

Vid ratt och sanning bind ditt ord
Sa fast som furans rot i jord;
Var svensk i ara och i mod,

I allvar strdng, i leken god!

Bjud ock som svensk ditt hjartas tro
Till bergfast grund at eget bo,

Och ge &t barnen arf en gang

Af manlig garning, bén och séang!

Rack fram din hand som svensk ocksa
Vid plog och stad, till alla sma3,

Som uti tunga mdodors plikt

Ge at sitt land dess hjaltedikt!

Till fadrens saga lyssna djarft,

Nér kraftig nordan hviner karft
Och, som vid Mora strand en gang,
An ar din frihets skéna sang!

Och hores stridens torddn &an,
D& varen svenske, alle man!
D& ljude vidt som segerrop:
»Forfaras ej du lilla hop!»

Klippans son.

MOT FRITT VIVRE.

YSS HEMKOMMEN fran det dyra pen-
N sionatet i storstaden, dar jag genomgatt

het — dar funnos ett par, i deras tycke,
efterstrafvansvarda ungherrar i vart umgange,
men efter atta manaders hemgjord huslighet
tog jag min narmaste framtid i egen hand.
Ur en mycket spridd tidning kopierade jag
en annons af foljande lydelse, med &ndring
af namn och postadress naturligtvis:

»Mot fritt vivre onskar en bildad, sprak-
kunnig, praktisk, huslig flicka af god familj
plats som sallskap och hjalp; &r kunnig uti
sdmnad och handarbeten samt matlagning.»

Detta var ett formular, alldeles som skrifvet
for mig; nobelt, ej en antydan om ett tja-
nande forhallande, icke ens den aflagsnaste
vink om 16n. Sadant maste sla an pa nobla
familjer.

Detta gjorde ocksd min lanade annons; jag
fick sju svar pa densamma. Enar deti fram-
sta rummet var min 6nskan att komma bort
fran vara inskrankta forhallanden i hemmet
och koépingen, valde jag endast bland de fyra
platser, dagtecknade i tva af vara storstader,
och beslét mig for att blifva sallskap at fru
Donell, fédd friherrinna Rothbaum, gift med
rektorn vid ett tekniskt laroverk. Detta var
det forndmsta bland de sju hem, som annon-
sen Oppnat for mig.

Jag anlande till den stora staden en son-
dagsfoérmiddag, sag frdgande pa hvarje mera
elegant dam, som stod vantande p& perrongen
— friherrinnan hade skrifvit, att familjen be-
stod af fem personer, mamma, pappa, en son,
ingenior, samt tvd vuxna doéttrar — men da
dessa mina blickar mottes med afvisande mi-
ner fran damerna, granskade jag hvarje herre,
som sdg ut att vanta ndgon med bantdget.
Herrarnes miner voro dock é&nnu otrefligare
an damernas, och sd hoégg jag i hapenheten
tag i Stationsinspektoren, och han upplyste
mig om, att han ej hdrde till stadens béarare-
lag. Hade en framling sd dar ensam kommit
till var koping, skulle hvarenda en af oss in-
fodda skyndat att std till tjanst, ta reda pa
hvem den frammande var, hvem som soktes
och i hvilket arende och sa vidare. Nu maste
jag har i den frammande storstaden anfortro
saval mig som min koffert at forsta okanda
stadsbud, som anmélde sig.

Vid framkomsten till rektorns bostad, tre
trappor upp, kom han sjalf och 6ppnade for
mig och stadsbudet. Hans hustru var upp-
tagen af matlagningsbestyr, sade han nog sa
gemytligt. Hon ofvervakar tillagningen af
sondagstartan, antog jag. Efter en stund kom
hon in, atfoljd af blomkalsdoft och lamsteksos,

alla klasser i ett elementarldaroverk for flickan liten rérlig fru med ett godmodigt, skalk-

forefoll mig foraldrahemmet mera trangt och
inskrankt an nagonsin och vart sallskapslif i
kdpingen outhardligt banalt. Hvad skulle jag
taga mig till for att ej mogla i detta naste?
Lararinna? Useh dal Jag hade fatt mer an
nog af lektioner, och jag far kvaljningar, bara
jag ser en larobok. Sjukskéterska? Dar ligger
nog for mycket — hm! prosa gémd innanfér
sjukrummens doérrar, och dessutom bdrjar den
banan bli s& ofverfylld af bildade flickor, att
det troligen ej skulle vara sd latt for mig att
bli bemérkt. Lakare, som ha fasta platser,
aro vanligtvis gifta, och icke ens i romaner
har jag funnit det vidare poetiskt att bli for-
dlskad i nagon patient med t. ex. neptuni-
gordlar, som jag sjalf skulle ha lagt omkring
min utkorades skropliga lekamen. Sjukgym-
nast? Brrl Annu mera laxor forst, och sedan!
Nej, allt for stor nargdngenhet och fortrolig-
het med mina likars lekamliga skrdpligheter
undviker jag helst; mitt sinne ligger foretra-
desvis uppodladt for lifvets mera estetiska
sidor.

Mamma och pappa oOnskade, att jag en tid
skulle stanna i hemmet och lara mig huslig-

aktigt uttryck i de grabruna oGgonen.

»Valkommen, kara barnl» héalsade hon efter
en snabb blick 6fver hela min storvuxna per-
son. »Nu skall jag forst och framst anvisa
dig en vindsplats for din koffert och dina
kladningar. Det blir dock béast att packa upp
hér ute i tamburen i eftermiddag; kofferten
ar, ouppackad, for tung for Milli och froken
att bara upp for trappan till vinden. Var
god folj mig har genom koket!»

Friherrinnan fore, jag efter upp pa en vind,
dar en vra, afstangd med ett sitsskynke, an-
visades till mina kjolar och kladningar; sedan
bar det ned igen och in i ett rum intill
koket, afdeladt med en hdg skarm, sd ny att
den luktade furu, och stiften, hvarmed den
tryckta domestiken var fastsatt i ramen, glanste
som guld.

»Fru friherrinna,» bérjade jag stammande,
da jag vid forsta anblicken kring rummet sig,
att vi intrangt i en — jungfrubur, med en
annu ouppbaddad sang.

»Barn, du skall helt enkelt kalla mig tant!»
afbrét friherrinnan, i det hon jamnade ut
kuddarne i sangen och bredde ett rédt och



kvitt tdcke ofver dem. »Milli ar eljes mycket
ordentlig, men vi ha alla sofvit nagot lange
pa sondagsmorgonen. Har star din sang och
byrd; som dn ser ar detta blott en sofplats;
du kommer ju hela dagen att vara inne hos
mig, som mest &r ensam.»

»Aro froknarna Donell ej i hemmet?»

»Yid maltiderna, jo. Doris, var aldsta, for-
bereder sig till att resa till Kina som missio-
nar, och Klara haller ifrigt pA med att lara
ryska sprdket for att som gymnast sla sig
ned i Petersburg.»

Det skalkaktiga draget i tants ansikte hade
lAmnat rum for en sorgmodig skugga. »Ung-
domen i vara dagar gar helst o6fver an efter
vatten,» tillade hon med en snabb blick pa
mig.

Jag hade pa tungan att sporja efter sonen,
men hejdade mig vid tanken pa, att han moj-
ligen forberedde sig till att civilisera nagon
nyupptackt negerstam. Dessutom forefoll det
mig, som om tant agde formagan att se tvars
igenom mig och vid mitt forsta ord om civil-
ingenidren skulle ha sett, att han stod som
ett halft omedvetet forhoppningsfullt nagot i
det framtidsperspektiv, som tants bref dppnat
for min inre syn.

De &ro alltid halft omedvetna dessa fakto-
rer, med hvilka vi flickor stundom rakna.

Hans — civilingeniéren — hade dock for-
lagt sin verksamhet inom faderneslandet, sa
dar ett par tre tusen kilometer frdn hemmet;
detta fortdljde mig tant alldeles oombedd.

Husets doéttrar kommo ej hem till sbndagens
middag, men bade tant och rektorn voro mun-
tra, trefliga manniskor, och den stora lifliga
staden maste ju erbjuda manga ndjen och
forstroelser, manga tillfallen att bli sedd och
gbra intressanta bekantskaper; det var med
gladt mod jag forsta kvallen trddde bakom
min skdrm i jungfrukammaren, innan Milli
kom hem fran sin sdéndagspromenad.

Nasta morgon vaknade jag vid en dof small
eller duns i vaggen. Den efterfoljdes af flere
dylika; dar fanns nagon, som arbetade i en
véfstol i rummet nast intill. Jag satte mig
upp, sadg pa mitt ur, som visade pa half sju;
det var vid samma tid, som jag i hemmet
nddgats stiga upp och hjalpa till med morgon-
sysslorna; har hade jag beredt mig pa att fa
sofva till klockan &tta. Milli hordes slamra
i koket med kokkérl och spiselringar, och nér
jag kikade ut bakom skdrmen, fann jag, att
hennes afdelning af rummet redan var stadad.

»| dag sitter friherrinnan sjalf i véfstolen,
och jag har gjort i ordning i rummen. Fro-
ken far fritt valja, hvilka dagliga sysslor fro-
ken o©nskar; hittills har jag varit stdderska,
men om froken ej vill laga maten, sa kan
jag ta den sysslan,» utlat sig Milli, nar jag
morgonkladd uttradde i koket.

»Friherrinnan véfverl» var allt hvad jag
formadde frambringa.

»Rdodlakan till doérrférhdnge, ja. Jag har
af henne fatt lara en del konstvafnader och
plagar eljes sitta i véafstolen fore frukosten,
men sedan koksan blef gift och flyttade, har
friherrinnan och jag hjalpts &t med géromalen.
— Det héar kottet skall stekas tillsammans
med potatisen; jag har flatt en spickesill, s
ar det bara osten, kaffet och brédkorgen.
Dukar froken?»

Klockan atta stod frukosten pa bordet, och
nu infunno sig afven dottrarna vid maltiden.
De hade bada ett tankspridt, franvarande
ansiktsuttryck; sa att saga forstorade kopior
af mitt eget, medan jag gick och langtade efter
dagen for min afresa fran hemmet. Tant
talade lifligt med mig om konstvéafnad och
trodde, att jag nog skulle bli mera intresserad
daraf, »vi» skulle vafva 6fverdrag till formaks-

Bland nu befintliga Cacaosorter
Intages sakert fornamsta platsen af
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mobeln, nér dorrgardinerna blefvo féardiga.
Efter frukosten skulle Milli fa lof att véafva,
medan »vi tvd» gingo pa torget och sedan
lagade middagen.

Efter en veckas forlopp kunde jag tants
hushallsordning utantill och visste ocksd genom
henne sjélf, att stor sparsamhet och mycket
arbete var af ndden for henne, om debet och
kredit skulle g& ihop. Innan mannen fick
rektorssysslan, hade de nédgats gora skulder
for barnens uppfostran, och de tva doéttrarna
hade nu plotsligt fattat beslutet att pa skilda
vagar, fjarran frdn hem och fosterland, moéta
skiftande o6den.

Jag hade nu sett sd pass mycket af frok-
narna Donell, att jag insdg, hur de liknade
mig i sinnesriktning. Afven for dem var for-
aldrahemmet for inskrankt; &afven deras atra
stod till omvéxling och en smula afventyr —
af hyggligt slag, naturligtvis — afven de rak-
nade med »halft oforstddda» faktorer; &fven
de ofvergafvo af ren sjalfviskhet en hardt
arbetande mor, en strafsam, karleksfull far,
for att slita ut sig pa verksamhetsfalt af kan-
ske problematiskt gagn fér dem sjalfva och
manskligheten.

Den afton, som min inre likhet med frok-
narna Donell stod klar fér mig, bet jag i mitt
orngatt for att hindra mina snyftningar att
trdnga genom sitsskdrmen bort till Millis 6ron.
Hon var sa klok, sd snéll, denna tjanande
unga kvinna, men min anger ofver att ha
lamnat mina rara, arbetsamma foraldrar, min
nastan utslitna fina mamma, att bast hon
kunde reda sig med en nésvis piga, som nu
var hennes enda dag-
liga sallskap, denna
anger kunde jag ej
fortro Milli. Innan jag
somnade den natten,
hade jag fattat beslu-
tet att redan foéljande
dag resa tillbaka till
mitt hem.

Men fdljande dag
hade vi fintvatt, tant
hjalpte sjalf till dar-
med; det skulle varit
fegt och lumpet att
da undandraga henne
hjalp af mina unga
kraftiga armar och
hander; hon arbetade
ju sjalf med sa gladtigt
mod; var sa god och alskvard, fastan jag mer an
anade, att bekymmer for de sjalsfranvarande
dottrarna lago tungt pd hennes hjarta liksom
pa rektorns. Denne senare var en nagot vek
natur och behofde s& val, sa val det solvarma
leende, som lyste emot honom och oss alla
frdn husmoderns vackra 6gon. Nej, sa lange
hon strafvade sa hardt for dottrarnas utrustan-
de, bjod mig plikten att stanna, tyckte jag.
Om tvd manader skulle de bada unga da-
merna afresa, och d& kunde tant umbé&ra min
hjalp.

Tants och min forstréelse inskrankte sig till
skymningspromenader i stadsparken, lasning
af ett par goda bocker, samt ett besok pa en
tafvelutstallning. Hon, jag och Milli gingo
skiftesvis i kyrkan; for ofrigt var var sondag
en for oss tre valbehoflig hvilodag. Alldeles
som i mitt féraldrahem.

En afton, kort fore froknarna Donells af-
resa, upptickte jag, att mina hvardagsskor
voro sbndriga och &rmarne i min kladning ut-
slitna. Jag stod vid lampan framfor skdrmen
och synade skadorna, nar Milli kom in i kam-
maren och &fven bdrjade kldda af sig for att
ga till sangs. Det var med en tung suck
jag insdg nodvandigheten att skrifva hem och
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be om penningar, om jag ej ville g hvar dag
med mina dyra getskinnskdngor och min nast
basta yllekldadning, men jag visste ju, hur
svart det just nu skulle blifva for de mina
att sdnda mig mynt. »Obegripligt, hur fort
jag har slitit ut klader och skodon!» utbrast
jag-

»Inte alls obegripligt, nar man arbetat s3,
som froken har gjort, och det bara mot fritt
vivre,» utlat sig Milli en smula sarkastiskt.

»Jag tjdnar ej,» svarade jag kort.

»Hvad da? Har har froken ej fatt lara sig
andra goromal, an froken redan kunde fran
sitt hem. Det ar val si, som friherrinnan
sade, nar hon laste frokens annons, att man
for att rddda en méangd bildade hem borde
grunda en forening af kloka fruar, som f6r-
bundo sig till att pa ett hyggligt satt vanja
sd kallade battre flickor af med oseden att
forbruka sina krafter gratis hos frammande,
nar deras foraldrar sd val behofde deras hjalp
i hemmen, eller atminstone kunde fordra, att
de vuxna dottrarna ordentligt forsorjde sig
genom sitt arbete.»

Jag stod stum med den sondriga skon i
handen. Tant hade sdledes velat ge mig en
ldxa genom att till det yttersta taga min ar-
betsférmaga i ansprdk! Hon hade gjort detta
pa ett karleksfullt satt, men huru manga unga
flickor erhdlla val en moderlig van, under det
de, med ringaktning for en tjanande stéllning
och ett ordentligt aflonadt arbete, sldpa for
— fritt vivre?

Eva Wigstrom (ave).

VY AF FEGEN MED SANDVIKS KYRKA.

SANDVIKS NYA KYRKA.

ANDVIKS FORSAMLING, belagen i en ut-
kant af Smaland, pa gransen till Halland

och Vastergdtland, &r den minsta i Waxjo stift

och har en fattig befolkning af endast ett par
hundra personer, men dess kyrka, som efter
den gamla kyrkans brand den 6 januari 1896
nybyggts aren 1897—1899 och af biskop
N. J. O. H. Lindstrdm invigdes den 24 sist-
lidne september, ar en af de vackraste och
stilenligaste i vart land. Byggnadens mur-
verk ar uppfordt af granit. Socklar, lister,
solbénksplattor, fénstersmygar, hvalfringar, ge-
simser och portaler aro af finhuggen granit,
ofriga utvandiga partier af reguliert huggna
granitblock, som hafva lika form och storlek.
Vid norra sidan af tornet, som har kvadratisk
grundplan, har forlagts ett sarskildt trapptorn,
hvars granittrappa leder upp till orgel- och
tornrummen. Skeppet, som a hvardera sidan
har tre kopplade fonster, ar forsedt med in-
vandigt tak af synliga takstolar och parladt
bradpanel. Koret har krysshvalf af tegel samt
golf af ekstafparkett. Altarbordet ar forsedt
med ett mindre sakramentskap, fran hvilket
ett val snidadt, delvis forgylldt kors reser sig.

GrVLLGLiaij&ele*J3

vid 1897 ars Konst- och Industriutstallning i
Stockholm
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DET YTTRE AP SANDVIKS NYA KYRKA.

Altarskranket ar genombrutet och rikt skulp-
teradt. De bada korfonstren utgora af Sven-
ska glasmaleriaktiebolaget i Goteborg levererade,
konstnarligt utforda glasmalningar, forestallan-
de Kristi korsfastelse och uppstandelse. Pre-
dikstolen har mycket rik skulptur och fyllnin-
gar med inskurna och forgyllda inskriptioner.
I skeppet strax intill korupphdjningen och midt
framfoér altaret synes en prydlig dopfunt af
kalksten. La&ktarbarrieren ar genombruten och
rikt skulpterad. Vid korets stdra sida ar den
attkantiga sakristian, som star i direkt for-
bindelse med koret.

Skeppets och korets yttre takytor aro tackta
med svensk ljus och mdork skiffer i vackra
monster, tornet med zink i rutor. Korset pa
spiran bestar af smidt och forgylldt jarn.

Den ovanligt gedigna kyrkobyggnaden har
pa grund af forsamlingens litenhet mycket
sma dimensioner. Kyrkans hela langd &r en-
dast 25 m., tornets och spirans hdéjd 33 m.,
kyrkvéaggarnas 5,5 m., skeppets utvandiga bredd
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DET INRE AF SANDVIKS NYA KYRKA.

95 m. Kyrkan i sin helhet med
malningar och fargdekorationer lik-
som alla dess detaljer, sasom dorr-
beslag och doérrhandtag, &ar hallen
i genomgaende gotisk stil. Den
statliga kyrkobyggnaden har ett
ytterst naturskont lage pa en udde
i sjon Fegen, som ar tre mil lang
och ligger i ett hdrn mellan de
tre landskapen Smaland, Halland
och Vasterg6tland. Laget paminner
mycket om Leksand.

Kyrkobyggets arkitekt har stads-
arkitekten i Halmstad Sven Gratz
varit, entreprenér och byggmastare
J. Larsson fran Sandhems fdrsam-
ling i Alfsborgs lan. Malnings-,
forgyllnings- och dekorationsarbe-
tena hafva verkstéllts af firman
Hogfeldt och Thomsen i Halmstad,
skulptur- och snideriarbetena af
skulptéren August Johansson fran
Ulricehamn.

Kostnaden for kyrkobygget, hvil-
ken uppgatt till omkring 35,000
kronor, har bestridts af kyrkokas-
san utan férsamlingens betungande.
Anledningen till, att en sd bety-
dande kyrkokassa kunnat samlas
i en liten fattig och glest befolkad
smalandsbygd, &ar den, att Sand-
viks kyrka af alder varit en offer-
kyrka, till hvilken offergafvor in-

gens vredgade vagor. | sin néd ropade hon till
Gud och lofvade honom ett tempel i offergérd,
om hon réddades. Hennes farkost blef dar-
efter af vagen drifven i land pa den udde,
hvarest hon, ihdgkommande sitt l6fte, byggde
den foérsta helgedomen och dar nu det nya,
harliga templet speglar sig i vattenytan. |
den helgedom, som salunda kom till stand pa
grund af at Gud gifvet l6fte, hafva sedan
under alla efterféljande tidsaldrar l6ftes- och
tackoffer framburits i den tanke, att de dar
varit Gud mera valbehagliga an i andra tempel.
C. O. Carlsson.

»KARIN PA BERGET».

J SALLAN klan-

E dras vi svenskar

darfor, att vi

hogt» och det é&r

nog ej sa oratt. Vi

vilja i dag i Idun pre-

sentera en svensk kvin-

na, som “lefver mycket

hogt», mycket hdgre

an de flesta, ja, kan-

ske an alla lduns ara-

de lasarinnor, &tmin-

stone under somma-

ren. Och dock & hon hvarken hdgattad eller
rik — och det oaktadt torde ingen klan-
dra henne for, att hon »lefver sa hogt». Hen-

FRAN SKOLUNGDOMENS TAFLINGSSKJUTNING DEN 30 SEPT.
AFMARSCH FRAN KUNGSTRADGARDEN.

flutit fran kringlig-
gande socknar, stun-
dom afven fran utri-
kes ort. Kyrkan, som
enligt alla i orten
gingse sagner varit
utgdngspunkten  for
kristendomens sprid-
ning i kringliggande
Smalands- och Vast-
gobtabygder, fick sin
karaktar af offerkyrka
pa foljande satt:

En foérndm Kkristen
odalbondes dotter fran
Halland hade rakat i
lifsfara, d& under stark
storm  hennes bat
kringkastades af Fe-

nes namn &ar skollararinnan Karin Danielsson,
och hon »lefver s hogt» som — 1,159 meter
ofver hafvet, pa Sellsjofjallets topp i Jamt-
land. Dér betjanar hon turisterna, n. b. dem,
som orka »krafla sig» dit upp, med varmande
och starkande »kaffe och doppa». Hon gar
hvarje morgon den 4 kilometer langa végen
frdn Bydalens turisthotell vid Sellsjofjallets
sodra fot upp till turisthyddan pa fjalltoppen,
dar det merendels bldser, s att det skakar i
den lilla 8-kantiga byggnadens alla fogningar,
som for den skull & med starka jarnlinor fast-
kedjad vid berget. Dérinne behofver man i
allménhet ej besvédras af varme, ty ofta &r
temperaturen dar ej ofver 10 a 12° C. Da
dartill kommer, att hyddan &r byggd af
endast tunna brader, mellan hvilka dagern
klart lyser in, sd undrar man ej ofver, att
Karin ofta nog vid ens intréade sitter insvept

»lefvd
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DREYFDS BARN | TRADGARDEN TILL VILLA MARIE | CARPENTRAS.

i en napen farskinnsfall, hvilken hon, sjalf-
uppoffrande som hon alltid &r, erbjuder &t
de resande att svepa in sig uti for att en
stund varma upp de trétta och frusna lem-
marna, under det hon sjalf tager fram sitt
fotogénkok for att »laga till» den varmande
kaffetdren. Att dagligen ga 4 kilom. pé& en
landsvdg i Upland ar ju »en smal sak», men
ej s& att dagligen klattra 4 kilom. upp i hoj-
den i 45° vinkel hland »stenar och moras»
och dartill bara pa nagra kilo kaffe, socker
och bullar — och en god bit vag har Karin
efter vatten, ty daruppe péa fjallets topp rinna
inga fjéllbéckar.

D& jag med sillskap besokte Karin dar
uppe, blaste det si, att man tyckte sig vara
uppe i en véaderkvarn — sd dundrade det
dar uppe — och regnet piskade pa de sma
rutorna, sa att de skakade; molnen flégo hvi-
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FRAN DE STORA OFVERSVAMNINGARNA | OSTERRIKE.
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nande under vara fot-
ter, sjungande sina dy-
stra melodier. Vi voro
fiere géanger néara att
bldsa omkull, innan vi
nadde den lilla hyddan
med dess lilla técka
harskarinna.  Kegnet
och stormen gjorde, att
vi ej kunde begagna
oss af Karins stora tub,
medels hvilken man
dar uppe kan skada 8
a 10 mil rundt omkring
sig, alltsd en god del
af det vastra Jamtland
— man skall med tu-
bens hjalp kunna se
ofver 100 sjoar och
ett tiotal kyrkor, ehuru
afstdndet dem emellan
dér ibland &r fiere mil.
Vi frdgade Karin, om
hon ej kénde sig »kus-
lig» dar uppe, men hon
tycktes vara vid godt
mod. »Kan jag ej ga
ned pa& kvillen for
regn och blast, sa lig-
ger jag kvar har pa
golfvet, invirad i min
fally — rummet har
hvarken sang eller spis
— »men da det bor-
jar bli moérkare kvéllar
i augusti, har jag en
bekant flicka till sall-
skap har och trifs da
godt. Dessutom &r det sallan nagon dag, da
jag ej har besok af en eller fiere turistsallskap.
Det tycker jag ar sa trefligt, d& ndgon kom-
mer, med hvilken man far tala ndgra ord.. .»

Sedan vi varmt oss med Karins sardeles
goda kaffe och doppat »3 fulla koppar», maste
vi trots stormens raseri lamna den lilla hyd-
dan och siga vart »tack och farval» till den
vélvilliga véardinnan for att hinna ned for
fjallet och fram till Strémvallens turisthydda,
c:a 1,5 mil darifrdn. Hela vagen utfor fjallet
kunde vi ej annat an tala om den modiga
flickan, som vagar ensam bo daruppe, utan
att ens hafva en katt till sitt sallskap, och
blefve hon i en hast sjuk, hade hon ingen
till sin hjalp. Annu kl. 10 pa kvéllen, da vi
framkommo till vart mal, Strémvallen, kastade
vi en sista »titt» upp till Karin, hvars bostad
dd syntes som en liten fagelbur dar uppe &
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fjalltoppen. Vi fingo d& vid var framkomst
varma oss vid en sprakande brasa i den 6ppna
spisen och lagga oss i baddade sangar — men
Karin, hon fick ndja sig med att krypa in i
sin farskinnsfall — ty den kvéllen kunde ej
Karin ga ned till Bydalen for storm och regn.
»En sddan modig jamttos ar vard att komma
in i ldun,» sade vi.

D& augusti méanskensaftnar borja aftaga och
snon ater yr kring Karins hydda, blir det
att leka Dsista paret ut» fér Karin och hennes
vaninna daruppe. Da flyger Karin ater ned
till sin skola i Undersdker for att betjana de
smad »turister», som bdérja att under hennes
ledning gora sin svara »turistfard genom lifvet».

Jon.

VARA ILLUSTRATIONER.

pRINS HANS AF GLUCKSBURG gastar for nar-
* varande det sven-
ska hofvet. Den éalsk-
varde gamle furstens géast-
besdk “i Stockholm &ro
for ofrigt ej séllsynta, ty
han trifves godt “harstd-
des, kanhdnda nu mera
an nagonsin, sedan den
danska och svenska fur-
stefamiljen &nnu en gang
bundits vid hvarandra
genom aktenskapsband.

Prins Hans af Gliichs-
burg &r fodd i Gottorg
den 5 december 182
och broder till Danmarks
nu_ regerande konung,
Kristian IX.

ran skolungdomens taflingsskjutnin-
F GAR bjuder Idun i dag en bi?d. Det ar i
Kungstradgarden. De raska gossarne sta uppstallda
i fyrkant, medan korum halles fore afmarschen
till "Ladugérdsgardet. En vildig folkskara — mam;
mor, fader, systrar och bréder till de unga skyttarne
— vimlar i alléerna. Sedan psalmens toner tyst-
nat, ropa gossarne: »Gud bevare konungen och
faderneslandet!» hvarefter samtliga afdelningarna,
med musik och vajande fanor i spetsen, taga ut
till Ladugérdsgérdet, fyllande den nyvaknade sta-
dens gator med marschmelodier och trumhvirflar.

DEN BEFRIADE MARTYREN, kapten Dreyfus,
har &ndtligen, dér han nu i Carpentras i sodra
Frankrike omt vardas af sin hustru, fatt aterse
sina bada barn, hvilka lefvat i djupaste okunnighet
om sin faders hemska 6de under de sist forflutna
fem aren. . .

Vi bjuda i vart dagsnummer vara lasarinnor por-
tratten "af den sjudrige Pierre och den sexariga
Jeanne Dreyfus. Det var vid minnet af deras_spada
gestalter, som Dreyfus under de kvalfulla aren a
Djafvulson holl modet uppe, nar fortviflan och van-
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sinne voro néara att bracka kraften hos denne 6fver-
manskligt starka ande.
#

TAET OFVERSVAMMADE SYD-TYSKLAND. Efter

de sillsynt vackra sommarméanaderna juli och
augusti utgdt sig i midten af september Ofver de
tyska och osterrikiska alperna en regnflod, hvilkens
verkningar voro si férharjande, att nagot liknande
ej tillforene iakttagits darstades i detta arhundrade.

Efter nagra regniga och kalla dagar visade sig
den 11 september de kring Salzburg beldgna hoj-
derna Untersberg, Goll, Tannengebirge m. fl. be-
tackta med stora massor nyfallen sno.

Till foljd daraf motsdg man vackert vader, men
i stallet intraffade ett tre dagars oafbrutet regn
med starka skyfall i ©fre Salzachdalen. Floden
Salzach steg med forfarande hastighet, och pa efter-
middagen den 13 september hade den inom sta-
den Salzburgs omréde hojt sig 4 meter 6fver nor-
malvattenstandet.

Aldrlg tillférene hade Salzburgs befolkning upp-
lefvat nagot liknande som denna dags eftermiddag.
Fran Nonnberg syntes ej langre en leende och gron-
skande dal, utan endast en ofantlig sj6 med smuts-
gult vatten, i hvilket en stor del af husen i for-
staden Nonnthal lutade mot sin undergang. Botten-
véningarna i alla hus stodo under vatten och gatu-
trafiken uppeholls med moda af smabétar.

Men &annu hemskare var den anblick floden
Salzach erbjéd, dar dess stigande vattenmassor i
ursinnig fart och wunder ett oerhérdt brusande
hvirflade fram mellan Fastnings- och Kapuciner-
bergen, forharjande promenadvégar, tradgardsan-
laggningar och praktfulla villakvarter.

Den 14 september borjade é&ndtligen vattnet
sjunka, sd att skadorna kunde 6fverskadas. Sta-
den erbjod d& en sorglig anblick af forstorelse:
massor af hus voro ramponerade, broar spllttrade
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arbete sammanfort och byggt upp, hade pé ett par
dagar fullstandigt forintats.

Vi meddela i vart dagsnummer en vy af den
vackra staden — Mozarts fodelsestad — sadan den
éedde sig under den fruktansvarda vattuflodens
agar.

STOR LI_'_I'TERAR PRIS-
TAFLING.

Vi tilldta oss erinra om var i Idun n:r 73
utlysta stora pristafling med de till fyrahun-
dra (400) k-onor uppgéende prisen.

Taflingstiden utgar den 31 innevarande ok-
tober.

FRAN IDONS

a im

»BORT MED DE GAMLA | HUSET!»

ET RADET GAF »Karins froken» »alla de
unga fruarna» och talade af egen bitter er-
farenhet. Men det rédet bor noga, noga of-

manga sinnen». Att det oftast ar lynnena, som ej
passa samman har i lifvet och vélla s& manga led-
samheter och sorger, som man kunde bespara och
besparas for, om man blott toge dem med i rak-
ningen. Jag vill nu tala om min erfarenhet af
»den gamla i huset».

Det fanns i mitt blifvande hem en tjanarinna,
som varit dar i tio &r, och kan jag ej neka till, att
jag bestamdt foresatt mig, att, innan jag som hus-
moder tradde inom hemmet, skulle hon vara borta,
och min fastman, oaktadt han var mycket néjd med
henne, gaf mig full frihet att handla som jag ville.
Min mor ofvertalade mig slutligen efter mycket
motstand att behélla tjanarinnan tills vidare. Forsta
dagen efter mitt giftermal, da jungfrun kom in for
att emottaga mina order, yttrade jag till henne, att
jag vél kunde forstd, att det kunde vara kinkigt
nog for oss & omse sidor att arbeta tillsammans,
men att vi skulle komma 6fverens om att forsoka
pad ett halft &r. Val skulle vi betinka, att hvar
och en af oss hade sina s&vil goda som svaga sidor,
och att vi framfor allt skulle forsoka beharska vara
lynnen och ej lata dem fa 6fvertaget samt, om vi
under den tid, som jag utsatt som prof, komme
underfund med, att vi ej passade for hvarandra,
vi skulle skiljas som vanner och ej med bitterhet.

Narmare tjugu ar &ro nu gangna sedan den da-
gen, och jag har aldrig frdgat min tjanarinna, om
hon ville stanna kvar hos oss, det har fallit af sig
sjalft. For hennes forhallanden storartade anbud
ha gjorts henne, men forgafves. | morka och ljusa
dagar, som lifvet ju bjuder, har hon statt vid min
sida, med vanlighet, fortroende och tacksamhet

vervagas, innan det foljes. Och ménne Karins fixfva vi under alla dessa & métts och moétas dag-

ken den stunden, d& hon som husets rattmatiga
harskarinna tradde ofver troskeln till sin makes
hem, ménne hon betinkte, att hon vis & vis »den
gamla i huset» hade sina skyldigheter, nar denna
forut till sin husbondes beldtenhet skott hemmet?

ligen och stundligen. Ty sakert ar, att saval hus-
modern som tjanarinnan sta i tacksamhetsskuld
till hvarandra och med penningar betalas ej allt i
ett hem.

Finnes det en tjanarinna, dar du som brud tra-

parkerna liknade moras,
ruiner och stora varulager hade “skingrats af va-
Hvad maénniskor under mangarigt,

gorna.
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andldkare TOM von HALL.
— 15 Stureplan 15.—

Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 5848.

'. gen. Red. af Lékareférteckningen.

Doktor HILLER,

Floragatan 10
Fr. 26 Sept. 9 1f 3—4 e m.
Allm. tel. 347 (G. 89285)

erottniag”fatan 68, Etookholm.

TANDLAKARE
G:son Hard af Segerstad,
Lima Hard af Segerstad,

Birger Jarlsgatan 13, 1 tr.
kstel. 20 48. Allm. tel. 86 46.

andlakare 6. W.Widfond

Drottningg. 74. — Rikstel. 2754
>BS.! Garanti for héllbarhet.

Tandlakare WIBOM,

O-otermalmstorg* 1.
Mottagningstid 10—12, 6—7.

Tandlakaren

1 Erik G. Akerlund

efter flerdriga studier och praktik i
d- Amerlkas Orenta Stater éfvertagit och
satter Tandl, Carl Rosanders praktik
r 36 Malmskllnadsgat
eddfragningstid 12—1. Allm. tel. 5763.

Kurs i

Sjukgymnastik
oeh Massage

es af medicine kandidat A. Kjell-
-g |ERI'[ SJukgymnast Prospekt pa be-

: Stockholm, Mastersamuelsg
AIIm tel. 667. (s. T. A 61910

fabriksbyggnader 14go i  Bestamdt icke.

idogt  ordspréket sager,

Sdjfarijer-Siitcn

ar det

Slngers Original-Symaskiner

aro de hasta.
Saljes i Stockholm endast

15 Fredsgatan 15, Singers filial.
Slakteriaktiebolaget Norrmalms,

Stockholm,
Koncentrerade Bouillon

rekommenderas sésom den basta och billigaste i handeln forekommande bouillonssort.

K.onstslojdatolier,

Karlavagen 6.

Undertecknade, som genomgatt Hogre Konstindustriella Skolan i Stockholm, mot-

taga fran den 5 okfober elever i laderplastik, gyllenlader, akvarell- och porslinsmalning,

traskarnlrzjg samt slojd efter Ndaés metoden etc.
e

—«i

rvisningstider f. m. 10—2. Eftermiddagslektioner 3 ganger i veckan. Pris pr
kurs, 50 timmar, 20 kr. Referenser: Hrr Rektor V. Adler, Direktor O. ??alkml 315
ikste

Anmalnm ar mo'tta%as hvarje dag 12—1 Brannkyrka%an 2 AL
SGHUL] NE WIDEGR

Utsokt sortiment af
F U ner & C 0 Mobeltyger, Gardiner,
_ Etablerad 1866 — Portiérer, Borddukar, Mattor
— Reelt och billigast. —
22 Fredsgatan 22. Profver i?lén?r?as tiIIII aar?ésorten.

Pensionnat de dJeunes demoiselles.

Maison de premier ordre. cation soignée. Vie de famille agréable. Con-
fort moderne. Demander le prospectus aux Directrices M:elles Guillaume, Rosevilla,
Neuchatel S dvaEl =< >» - C —1 _ 803N)

Damkararbeten.

Ferulcer Benor, Flator,
ka i tusental hos Herr och Fru
E. MALMBERG 58 Klarabergsgatan 58.

C, J. Johansson,

22 Osterléanggatan, Stockholm.
Storsta lager af

}Musikinstrument.

Stor prisnedsattning-
enIi%t Illustrerad  priskurant gratis och
franko.

Lan-

Hvad skolasmattingame

ora??
Alia slags materiel fas frdn Kindergarten,
Kommendorsgalan 25, Stockholm. risku-
rant sandes. G. 895S8)

Allm. Tel. 26 05, Riks- 41 88.

Har ej erfarenheten lart oss, séval
de unga som de éaldre husrp('jdroarna, att det, som
»finnes sa manga hufvuden, sa

der in, mot henne med fortroende och ej med miss-
troende 1at henne kanna, att hvarken hon eller du
behafver spela martyr.

Begar profver p& vara nyheter i svart, hvitt eller
kulért fran 55 ore till 15 kr. pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger for sallskaps-,
bal- och promenadtoaletter samt till blusar och foder.

De utvalda sidentygerna séndas till Sverige endast di-
rl;ekt tiH privatpersoner tuH- och fraktfritt till
emmet.

Schweizer k Co., Liizem (Schweiz).

Sidentygs-Export. ©

3€allearaste

-\

darfor afven

billigaste.

Hemmet HIim
a Sundbyberg

emottager konvalescenter efter in- oeh utvartes sjukdomar samt per-
soner i behof af hvila. Omsorgsfull vard, godt bord, moderata pri-
ser. Lakare: Extra provinsiallakaren Doktor J. Jonsson, eljest lakare
efter eget val.

OBS.! Sinnessjuka och tuberkulésa personer emotta'gas ej!

Post- och Telegrafadress: Hemmet Elim, Sundbyberg,

Allm. Telefon Sundbyberg 45. (s. & A. 64866)

| Carolina Ostemans Handarbetsskola,
L&stmakaregatan 14 & 16,

ldmnas undervisning af skickliga lararinnor till &ldre och barn i alla slags Slat- och Konst-
sémnader, Markning, Fiietguipure, KnprImg Macrame Tréasnideri, Glodritning, Lader-
plastik, Glasetsmn 'Span- och Bastarbe . Fritt val af arbete och tid. ~Tilltrade
nar som helst. Biliiga priser. Prospekt pa begaran

Broderier, Mar ning, Uppritningar och Monteringar utforas pa besialining.



Hufvucltillverkning:

T'atorikater af
Svensk ull.

Garner enkla och tvinnade, i alla kulérer.
hundratals monster, dimensioner och kvalitéer.
Kostymtyger, Vadmal och Drapper, Kapptyg och ofverrockstyg, Flaneller,
Undeérkjolstyg, Gosstyger, Stickade varor

m. m, m. m.

Varma vinskapsband kunna knytas 8 émse sidor,
utan att respekten for husmodern daraf kommit till
korta. Git »péarlan» den rétta infattningen, och hon
skall blifva ditt hems skatt, som du ej har rad att
mista. Eda.

Ausilk

UNGL. TEATERN aterupptog i mandags Adams

populéra opera »Konung for en dag». Som
Zéphoris upptradde hr Odmann, hvilken ej pé flere
&r utfort detta parti. Ehuru ej vid basta rostdispo-
sition skoérdade han dock det lifligaste bifall. Med
erkdnnande maste sarskildt froken Thulin som
Némea namnas. Forestédllningen, som leddes af hr
Lang, hade eljes att uppvisa manga slitningar och
missdden. Andra och tredje raderna voro utsalda,
medan parkett och férsta raden voro féga mer an
till halften besatta. Bland de nérvarande méarktes
kronprinsen med uppvaktning.

I'VLYMPIATEATERN Oppnar i dag ater sina por-
A' tar under hr Emil Lindens direktion. Program-
met upptager nutidsdramat »Dreyfus», som utfores
af Deurellska sallskapet.

NOTISBOKEN

QOFIAHEMMETS 10 ARSJUBILEUM. Minnet af
kj Sofiahemmets 10-&riga verksamhet & dess nu-
varande plats firades den 1 dennes med en ansla-

Sahlstrémska Fabriken i JonkGping

(i sitt fack Sveriges storsta och aldsta fabrik).
Affarsgrundsatser :

Framfor allt ett redbart fabrikat — farg-
&kta, arsenikfritt, hallbart och
lampadt efter svenskt klimat.

Lagsta méjliga pris.

eller af svensk ull och stickylle:

Hel- och

Jakttyger, Dekorationstyger,

Som specialiteter papekas sarskildt:

Bekvama forbindelser
med allmanheten:
Ombud pa alla storre
platser inom hela
landet.

Forséljer till fabrikspris samt tillverkar af inldmnad svensk ull

Schalar, S*cingr-], Res- och Hastfiltar, i
alfylle kladningstyg,

ende hogtidlighet i narvaro af drottningen, prinsen
och prinsessan Bernadotte samt ett 70 tal af hem-
mets gynnare och vanner, afvensom ett stort antal
»systrar». Den hogtidliga akten inleddes med en
psalm, hvarefter hemmets predikant, pastor Lind-
hagen, talade ofver orden: Herrens nad varar evin-
nerligen. Sedan &ter en psalm sjungits, medde-
lade hemmets skattmastare, kabinettskammarherren
grefve Cronstedt, en redogijrelse for dess verksam-
het under de gangna 10 aren. Darefter framforde
styrelsens vice ordfoérande, forutvarande statsradet
Gilljam, ett tack forst till drottningen for den in-
sats hon gjort och fortfarande gor i arbetet for
hemmets basta, vidare till styrelsen och forestandar-
innan, till lakarpersonalen och slutligen till syst-
rarna. En annan styrelseledamot, seminarierektor
Lundgren, afslutade hogtidligheten med nagra be-
traktelsens ord och en bon.

For att hugfasta minnet af hemmets nu 10-ariga
tillvaro har styrelsen, s&som férut omtalats, pé
drottningens férslag utfardat ett upprop till allman-
heten om insamlande af medel for upprattande af
ett dlderdomshem fér hemmets sjukskoterskor. Till
detta har drottningen sasom grundplat lofvat ett
bidrag af 10,000 kr. Dessutom ha till skattmastaren
grefve Cronstedt for samma &ndamal fran skilda
hall ofverlamnats omkring 20,000 kr.

A HLINSKA SKOLANS BEKANTA FORESTAN-
-cL DARINNA froken Karin Ahlin afled harstades
efter en langvarig sjukdom den 30 sept. Froken
Ahlin var fodd den 25 november 1829. Vi skola
med det forsta aterkomma till en narmare skildring
af hennes dugande lifsgarning, forfattad af en bland
hennes éldsta vanner, den kanda signaturen L. S.

BISKOPINNAN JOHANSSON | HERNOSAND har
plétsligt aflidit. D& hon den 30 sept, med sin
make foretog en promenad, blef biskopinnan plots-
ligt illam&ende. Hon infordes till vaktmastaren i
konsistoriet och lakare eftersdndes genast, men
kunde intet utratta. Dddsorsaken var hjartslag.
Vendela Johansson var fodd den 19 oktober

MUS' K' af alla slag,

Prisk.sMes gratis. s,r*""SSs?ch

erhdllas_bast och billigast fran
A. Tli. Nilssons Musikhandel,
Norrkoping.

0. A Nilssons Advokathyra

_Innehafvare:
0. A. Nilsson, Arthur Rockstrom,
Hofratts e. 0. notarier.
38 Stora Nygatan 38.
Allm. Tel. 2157 Rikstel.02408.
[Kontorstid 9 f. m.—4 e. m. Arsackord
Pa formanliga vilkor.  Engelska och
yska talas. (S-T. A.64263)

IDUN 1899.

Vvid
tvatt af linne, ylle och férgade saker anvand

HYLINS
EKONOMITVAL

hvilken finnes att tillgd hos alla Parfym-
och Detaljhandlande.

1836 och dotter till godsagaren, forre I6jtnanten
frih. A. F. Rappe. Hon ingick aktenskap den 15
juni 1870. Hon sorjes narmast af make, en son
och fem déttrar.

aga tradgards vaxtutstallning, 9
H Biblioteksgatan, som nagon tid pagétt, har vackt
valfortjant uppmarksambhet for de synnerligen vackra
prof, den lamnar, pad en hogt drifven véxtkultur.
Sarskildt synes har ett lampligt tillfalle erbjuda sig
for alla i oktober nyinflyttade, som vilja smycka
sina vaningar med nagra af Floras barn till den
stundande vintern. Men skynda er bara, ty om
ndgra dagar stianges den vackra utstillningen!

SKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MO-

DEBLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for
helt &r kostar endast 5 kr. for planschupplagan, 3 kr.
for den vanliga upplagan. Prenumerera pa prof fran
det nya kvartalet!

billiaare, men i alla afseenden fullt jamforliga_med Q/ska.
M (S. T.A.

’ 1529)

_ LIEBIG ss¢

KOTT=EXTRAKT

1) Sangfiltar, vid officielt verkstélda prof
bedomda soro de framste. ~Leveranser
till en stor mangd allmé&nna inrattningar.

2) Hastfiltar, efter moderna engelska mon-
ster, i utseende fullt jamforliga med
monstren, i styrka betydligt o6fverlagsna
och vasentligtbilligare. Levererade till
H. K. H. Kronprinsens stall, till office-
rare pa nastan alla svenska regementen,
till storre egendomar och stall; hyrkusk-
verk m. m.

3) Halfylle kladningstyger, ofver hela
landet nu val kanda under namnet »Sahl-
siromstyg». Vi inforde denna vara for
manga ar sedan, och ha tillverkat flere
millioner meter daraf. Alla andra till-
verkningar af denna vara aro efterap-
ningar af vart fabrikat. Vi sétta en dra
uti “att var tillverkning an star odfver-
tiaffad.

4) Vadmal, detta svenskullsyadmal &r till
arbetsklader det mest hallbara, man
kan astadkomma.

5) Dekorationstyger, afsedda till gardi-
ner. drapperier, vaggbonader, broderier
0. d. Stilfullast och” mest eleganta dro
de enfargade dekorationstygerna i mo-
derna, dampade farger — uttrdnga nu
de brokiga vafnader, Som forut varit mo-
derna. | vanll(I;(a.handeln forekommande
vara dr ovaraktig och i regeln arsenik-
haltig. Vi garantera hallbarhet, farg-
akthet och fullstandig arsenikfrihet.

6) Sport- och Jakttyger. | handeln ha
orut_ej forekommit jakttyg, som lam-
pat sig for svenskt klimat. “Pa& begaran
af manga spoitmédn och jégare ha vi
nu, efter deras rdd och anvisningar till-
verkat ett tyg, som man anser motsvara
anspraken. . X

7) Sofsackar for militarer. Sedan vi
tagit kannedom om i utlandet forekom-
mande modeller ha vi, efter samrdd med
for saken_intresserade militarer konstru-
erat en sjalfstandig modell, som erkants
som fullgod, och™tillverka sofsackarne
af tyg, Som fullt motsvarar anspraken
i etf nordiskt klimat.

Detta maste beaktas:

Allménheten har synbarligen icke en aning om, huru allmént och i hvilka méng-
der arsenik férekommer i garn, Stickade varor, schalar, filtar och tyger. Och dock &r et
faktum, att det mesta sefir- och kamgarn (det m& nu kallas industrigarn_eller ndgot an-

nikhaltiga, ja i s hog

nat% liksom stora grupper af ravaror, som anvandas i ylleindustrien, aro i hog 8rad arse-
i s& ﬂrad, att de enligt svensk lag dro i handeln forbjudna.
anvandes kemikalier och farger, som &n mer 6ka arsenikméangden.

ch dartill

Bland varor, som oftaaro i hog grad ansenikhaltiga, markas sang- och resfiltar —

och just har ar ju arseniken mest farli
J Vi é ar n me

. a_vid var fabrik vidtagit gde“ mest energiska atgarder for att helt utestanga
arseniken. Sérskild kontrollant ar anstd)d for att” kontrollera alla ravaror, farger och
kemikalier — irgen annan fabrik har, savidt vi veta, denna betryg?gan(_]e garanfl. Vi

i

kunna darfdor garantera fullt arsenikfria vaior, hv

bar fordel.

et ju ar en oskatt-

Nar vi darfill — hvilket &r en k&nd och_erkand sak — gora allt for att astadkomma
de mest tvatt-, luft- och ljusékta farger, aro vi i tillfalle garantera

de mest hallbara farger och full arsenikfrihet.

Piofver och prisuppgifter erhallas gratis fran fabriken, och finnas tillgangliga hos

alla vara kommissionarer.

Bestallningar kunna goras ochI FOdS lamnas antingen direkt till fabriken eller till

nagon af dess kommissionarer. Obs.

bada fallen samma pris.

Sahlstromska Fabrikens Aktiebolag.

Adr. : Jonkdping.

Kop alltid radiatorsmor!

Skura icke

kokkarl med sand och aska, ty daraf slites
kérlen och fortenningen ut!

Det basta och angenamaste skur- och ren-
%jrmgsmedej ar Lagermans Kraft-Skur-
Pulver Séljes hos alla minuthandlare i
riket. Ende tillverkare Kraft-Tval-Fabri-
ken, Jonkoping.

I nio iall af tio beror harets affal-
lande pa parasitara hudsjukdomar (seborrhé,
mjall o. d.) Enligt l&kareintyg ar »F. Pa-
uli's Azymolstimulus» obetingadt det verk-
sammaste, bésta harvatten. Saljes & apo-
tek, parfym- och speceriaffarer m. m.

(S. T. A. 63786)

Eleganta visitkort

Iduns Kungi. Hofboktryckerl

ia Stora Vattugatan 12.

Vala-Stolar.

Undertecknad far for den arade allman-
heten rekommendera sina vélgjorda arbeten
af alla sorters Stolar, sdsom sals-, for-
maks-, pinn- & gungstolar samt sals-,
serverings- och™ nattdukshord m. m.
Bestéllningar utforas skyndsamt och till bil-
ligaste priser. Illustrerad priskurant sandes,
da enkelt porto bifogas.

Postadress :
J. LINDHOLM,
oster-Vala.
Undervisning i linnesémnad

meddelas af Karin Egnér, N_Ybrogatan 53,
4 tr. Rikst 3530. (S. T. A63794)

Drygast, darfor billigast.

Till utstyrslar.

Endast dkta

nar hvarje burk bar namnteckning

i blatt tryck.

En gros endast hos bolagets korrespondenter for Sverige
OTTO DAHLSTROM & Co.,

STOCKHOLM.
(S. T. A. 55406)

Duktyger, Handdukar, Nasdukar
Lakans- och Orngattslarfter.

Hollands Madapolam, Longcloth
Piqué. Vadstenaspetsar och Bro
derier. Lé&ga, bestamda priser.

Vadstenaboden
Sanna Peterson & C:o
Regeringsgatan 2 2

Beskrifningar om
Salubrin-inandninga

Vid talrika forsok har det befunnits, att inandninﬁ af Salubrin -visat sig soi

odt medel mot hosta-, hals- och bréstkatarrer. | och f¢ K

visat sig lampligt och i’ manga fall behofligt med sérskilda |_nand_n|ngsapﬁarater.

ning & dylika apparater jdmte beskrifning om deras anvéndning tillhanda

fbrsalj?:_relnaff Salubrin.
slo

for dylik anvandmng ha
alies gra.
1». HAKANSSOV, Fil. Doktor, Kemist.

amfilthattar, stort urval, Bluslif af siden och ylle, X
derkjolar af siden och ylle, Parisar- och "Wieni

och Spannen, Fjaderboor och Fjédereaﬂ

Schalar, Barber och Halsdukar, Sidennésdu
Solfjadrar m. fl. nu inkomna, eleganta damartiklar hos

K. Forsberg & C:o, M Operatll



Husmddrar!
Spara
ar losen for hvarje
husmoder med en
begransad hus-
hallspenning!
Huru godra en
verkligt stor bespa-
ring? Jo, anvan-
den i Edra hushall
\Y% Pelletr)ins Margarin,
Goteborg, som ar
mm. bast, dr}/gast och
billigast!

T™M1Tm

Boa-orms-skinn,

vackert _och val bibehallet, till salu. Svar
till »Fran Afrika», Iduns exp.

T BILDADT HEM i~franskital. Schweitz
X emottagas en a tva unga flickor, som
onska lara sig franska spraket. Tillf, till
grundl. studier i dets. samt i musik och
maln. Ressallsk. kan erhallas i med. okt.
Referenser: Brukspatron R. Tillberg. Tote-
bo, och fr. E. Liljeqvist, forest, for Vaster-
viks Hogre flickskola, Vastervik. (682)

For att tillmotesgd en, af flera familjer
som den 1 okt. ombyta vaningar, uttalad
onskan, halles

Haga Tradgards
Vaxtférsaljning

i N:r 9 Biblioteksgatan, ~fortfarande "dppen
en kort tid af oktober manad.

Trenumerera pa'Jdun

Nyhet for hushallen!

Hoffmans patenterade

Kaffekvarn och
Kottkvarn

hafva stora fordelar framfor andra.
De 4ro skarpa, lattgaende och varaktiga.
Séljas hos hvarje valférsedd jarnhandlare
och boséttningsmagasin, samt hos tillver-
karen o6derbloms Bolag,
Eskilstuna

TJtlatan.de om Mellins Food.

. Undertecknad, som under en tid af nara
atta ar, lidit af kvaljningar, uppkastningar,
samt en stadigvarande magsyra, har efter
endast 2:ne manaders_begagnande_af
»Mellins  Food», blifvit fullkomligt
aterstald och hvad sarskildt forundrar
mig &r, att magsyran pa denna korta tid
totalt forsvunnit, och kan_jag verkligen nu
anse mig fullkomligt frisk, hvilket forut
afven aflakare ansags tvifvelaktigt att blifva.

Om man kan tala om lakemedel som
valsignelse, s&_ har verkligen »Mellins
Food», for mig varit af stor valsig-
nelse, utan hvilket jag antagligen aldrig
blifvit aterstald, da jag utan framgéng for-
sokt alla mdéjliga och oméjliga medel

Gefle den 26 Maj 1896.

C. O. ASPLUND.

Prof af MELLINS FOOD sandes pa

begéran gratis och franco fran
Axel liennstrand, Gefle,
Generaldepot for Sverige, Norge, Danmark
och Finland.
Bruksanvisning medféljer hvarje burk.

Tank pa dedina!l

Allménna '

Pensionsforsakringsbolaget
tillforsakrar pa fordelaktiga villkor

utmatningsfria pensioner

&t ankor och barn eller andra efterlefvande
meddelar dessutom lifrénte-, kapital- och
testaments-forsakringar i olika kom-

R binationer.
OBS.! Afven genast boérjande lifrantor.

All bolagets vinst tillfaller de for-
sakrade antingen i form af hojda pensioner
eller nedsatta forséakringsafgifter.

Hufvudkontor : Strémsborg, Stockholm.

Fotograf,

Drottninggatan 29 A.

Spécialité: Konstnarligt utforda portratt i
kol-"eller Pigmenttryck.

8 Rikstel. 1781.
9999999999*

Damernas uppmaéarksamhet

fastes pd att i »Magasin Noin finnas_alltid sésongens Nouveautés i
svarta Kladningstyger, och pa grund af mina stora direkta inkdp kan jag
erbjuda mina artiklar till 1angt billigare priser &n nagon annan affar.

Fantasityger i flera
hundra ménster fran

Genombrutna tyger af 150 till 6 kr. Pogoli,
siden och ylle fran matt, smalrandigt,
------- 1: 95till 9 kr. 8: — till 4:35

Mohair, slata
och fasonerade fran
1: 50 till 6 kr.

Sident?/ger, frén de
enklaste till de
mest eleganta.

Magasin Hoir,

_5 Stora Yattugatan 3,1 t_r. upp.
Specialaffar i Svarta Kladningstyger af

Damklad .
fran 1??1”510 a‘i y”e Oeh Slden Ka;})(prtl)r/%%re:)ch
till 6: 50. i stort urval.

Crépe Anglais
till sorgkosty-
Léngrandiga Mer fran 1. 75 till 3:95. f

Armyre, mycket eie- |

gant, 2 kr, *

2:35a 2:75.
Tyger

fran 2: — till 9 kr

Storsta urval af Tyger till promenaddrakter.
Lokalen 6ppen kl. 10 f. m.—4 e. m. OBS.! Bestdamda priser. Profver portofritt.

CROSSE a BLACKWELL, L™

IHONMB® MTo
Etablerad 1706. Hoflevorantoroir fifH HWi- Drottningen af England«

PICKLES, SASER, MARMELADER,

erhallas hos alla stdrre specerihandiare inom riket.

«*MNNCMHHeNMO©OOQ@ 99999599S599S99

| Wettergrens lannfaktnrafiar,

— Goteborg — 9
q sander pa begaran och franko direkt till forbrukare profver pa
~ sasongens nyheter i S

I Kladningstyger

| siden oeh ylle. '
Begar profver!
»9909999990999999S599939& S9l

Lundby Skonférgeri och

Kem. Tvattanstait,
Goteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och

Barn-garderoben horande. Herrkosty

mer lagas m. m. om sa onskas. Eget

skradderi. Insénden direkt Edra plagg,

som tvattas, fargas m. m. fort, val oc

billigt. Tidsenlig, ny metod ; fabriks-
messigt.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Utonkolf
|:ma maskinkrossad Antimeit,

béasta bransle for llinminationskamlner och vadrmeneoeasarer.

Carreée-BriketteF
for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.

AHm. tel. 2288. Kontor: 22 Skepps&ron 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6il9. Forséljning: 5 Strandvagen S. Rikstelefon 22 2@.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 JFavmmataregatan 1. Rikstelefon 2812.

Nytt

Kontant 540,000 kronor

daraf hogsta vinsten

50,000 kronor

utlottas den 1 November. Pris for lottsedel 10 Kr., till landsorten mot
insand likvid vid hvarje rekvisition atfoljd af 40 o6re (till
rek. porto och dragningslista).

Dragningslistan utkommer omkring den 15 November.

Nordiska Museets Lotterl,

Fredsgatan 32, Stockholm.

( Oppet kl. 10 f. m—8 e. m. (0. 89 546)

smcim

Inteckningsbolaget.

— Stockholms  Intecknings-Garantl-Aktlebolag. —
Hufvudkontor: Malmtorgsgatan n:r 1,

. Opggt 10—3.

Afdelningskontor: Biblioteksgatan n:r 13,
Oppet kl. "NO—3.
Depositionsranta ..
Upp- och Afskrifni g reae »

Sparkasserakning(vid Afd.-kont.) 412 »
Pa kapitalrakning & 6 man. uppségning
godtgores Bankens hogsta depositionsranta
och tillampas vid intraffande ranteférandring
den nya rantesatsen omedelbart utan fore-

gaende uppséagning. (S. T. A. 55187).

.5 proc.
3

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushéllsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

BRAND

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FEN IX

JAKOBSTORG
Aktiebolaget

MelsMs

Notariatafdelning
atager sig under bankens ansvar for-
varing och vard af alla slags vérde-
handlingar, forvaltning af kassors och
enskilda personers medel samt utred-
ning af sterbhus;

uppséatter och granskar testamen-
ten, kontrakt och andra legala hand-
lingar;

formedlar kop och forsaljning af
vérdepapper samt lamnar rad och upp-
lysningar vid kapitalplacering.

Expeditionstid kl. 10—4.

5 Jakobsgatan 5.
Fr. 0. m. den 1 oktober 1899:
8 Arsenalsgatan 8,

MISS H. TILLSONS EFTR.,

2 Léastmakaregatan n. b.

~ . (vid Stureplan). i

. Hygienisk ansiktsbebandling med
anga och massage. (Behandling och bort-
tagning af finnar, fraknar, pormaskar, frost,
rodnad, rynkor, generande barvaxt
m. m.) Pedicure. (Behandling af frost-
skador, invaxta naglar, liktornar m. m.)
Manicure. (Handens och naglarnes skot-
sel och férskoning.) Personlig mottagning
kl. 10—12. Ofriga tider efter tillsagelse
pr Tel. Brunkeberg 6 02. Elever mottagas.
BADEN BORG,

KIS PP 2ovikants

Vinterkurerna (1 okt.—1 maj) mycket verksamma.
Fru Sofia Larsson, Jonkoping.

“Ortmixtup”

for magsjukdom.

Har ront exempellos framgang. Flera tu-
sen manniskor vélsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. pa
en sats kosta 4: 40 pr sats. Sandes pajarn-
vag mot efterkraf, pd batar endast da den
ar forut betald. Uppgif den sort, som on-
skas af de tre sorterna. Endast hel sats
séndes.

'N:r 1. Hellésande for kronisk forstopp-
ning, magkatarr m. m.

N:r 2. Halflésande for magsyra, kolik,
gallsten m. m.
N:r 3. Bindande for tarmkatarr, diarré

m. m. — Jonképing i januari 1899.
Rikstelefon. -
Sofia larsson, Ostra Storgatan (3X
Jonlcoping.

Sv. Panoptikon

Stockholm.
* Storsta sevardhet.*

OR LANDSORTSBOR utréttas mot ské
F ligt arvode kommissioner och ombesérje

inackorderingar i Stockholm af fru E. N
dén, Vestmannagatan 18, 1 tr. (599)

Saisonens Modeparfymet

a&ro F. Pauli’s »Reviera-Violetta» sam
»Lofkoja» och »Héggdoft», (S.T. A. 64022

Mitt privata Hem i

Rattvik

for klena personer halles 6ppet afven vin

tertiden.
Ellen Mellander

(G. 88011) (f. d. Sophiasyster).

g Fysiologiska skodon |
for damer, herrar och barn S

¢ tillverkas bos undertecknad w

till moderata priser. £

n Personer, som hafva omtéliga cf

eller forstorda fotter, kunna hos mig 0
fa skodon, som passa val och &ro be-

g kvdma att ga med. ql

3 C. N”_SSON, Drottningg. 100 »
Liktornslésningsmedel.

Detta utmaérkta medel, hvarigenom de sva-
raste liktornar inom trenne agar upplésas
och borttagas, forsdljes a 1 kr. pr sats i
Stockholm endast hos C. F. Dufva, Drott-
ninggatan 41, Goteborg A. E. Wallerius &
C.o, Upsala Victor Soderberg, Kungséngs:
gatan 1, Géfle O. A. Johansson &C:o, Lulea
E. Dirango, Karlstad Fru Albertina Holm,
i Lund Aug. Ljungdahl, i Vestervik Lund-
berg & Norrman.

Mot 1 kr. 20 ore i frimarken expedieras
medlet till landsorten af agenten M. Malm-
strom, Upsala.

Upptackten af detta medel har med forord
anmalts i Svenska lékaresallskapet af dess
davarande ordférande herr medicinalradet
och forste stadslakaren i Stockholm A. G.
Carlsson, som é&fven med sdrdeles vélvilja
och nit befordrat detsammas tillgodogdrande
for allméanheten.

Bland den stora méangd intyg ofver dess
varde meddelas endast nedanstdende:

Fabrikdr A. W. Mobller har bér i hospita-
et gjort experiment med anvéndning af en
honom egen metod att uppl6sa och borttaga
liktornar.” D& det fabrikat, som han hartill
anvénde, visade sig frambringa den asyftade
verkan, far jag harmed meddela honom mitt
vittneshérd om metodens goda resultater. Det
Kongelige Fredriks Hospital, Buntzen, Of-
verKirurg.

Herr A. W. Mobller har & kirurgiska af-
afdelningen af K. allménna Garnisionssjuk-
huset med ett af honom uppfunnet I6snings-
medel, ulan smérta for patienten, fullstan-
digt borttagit ett stérre antal liktornar, hvil-
ket harmed pa begéran intygas. Axel Sjo-
berg, tillférordnad sjukhuslékare.

Herr A. W. Moller har pa& mig anvandt
ett af honom uppfunnet sétt att borttaga lik-
tornar och darvid fullstindigt lyckats; och
flr jag saledes rekommendera hans metod
sasom’ sardeles lamplig, endr den &ar bade
smartfri och oskadlig samt kan utan ringaste
men for ens sysselsattningar anvandas. Gust
Er:gstrand, amanuens vid Serafimerlasarettet.

tt herr A. W. Moller & Serafimerlasaret-
tets kirurgiska afdelning medels ett af ho-
nom uppfunnet medel hastigt och utan smar-
ta borttagit liktornar & flere dar vardade pa-
tienter, varder harmedelst pa begaran inty-

adt. N. J. Sehlberg, d. v. underkirurg vid

erafimerlasarettet.

Undertecknad, som af herr A. W. Moller
blifvit behandlad for liktornar, far harmed!
vitsorda, att hans metod &r sérdeles god, i
det att liktornen inom kort tid borttages utan
smarta och oldgenhet. J. Levertin, med. d .

| _ofvanstdende instammer till alla delar
J. F. G. Keyser, med. doktor.

RU HILDA ARNESEN behandlar har-
F sjukdomar medelst massage. Behand-
lingen verkar valgérande pa hufvudet och
nervsystemet Mottagning 10—2, 5—7. Tel.
Osterm. 2124. Strandvégen 13, 2 tr. 6. g.

RDENTLIGT HEM, med eller utan in-
O ackordering, o©nskas for en sexton ars

yngjing, som har plats i handel. L&get hels
a Ostermalm. Svar med prisuppgift till
»A. L.», Ransta p. r. (697)

. Basta
Silfver-Polér-Pulver

till putsning af saval silfver som nysilfver,
forsaljes i Stockholm hos C. F. Dufva samt
Th. Bjorklunds Soner; i Goteborg A. E.
Wallerius & C:0; i Upsala Victor Séderberg ;
i Gefle O. A. Johansson & G:o, till lands-
orten mot 60 ore i frimarken af M. Malm-
strom, Upsala.

piats-annonsem

aterfinnas i innerarket!



